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Geolet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van § augustus 1980; -

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van ¢éen regime van schorsing van de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de
sector vensterglas die onder het Paritair Comité voor het glas-
bedrijf ressorteert; ‘

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid.

Hebben Wij besloten en beéluiten Wij

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkge#ers_ ‘en
de werklieden van de sector vensterglas die onder het Paritair
Comité vooxr het glasbedrijf ressorteren.

Art. 2. Bij volledig of gedeeltelijk gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag de uitvoering van de arbeidsoverqenw
komst voor werklieden geschorst worden, mits ervan mededeling
wordt gegeven ten minste drie dagen vooraf, door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming.

Wanneer de werkman de dag van de aanplakking afwezig is,
wordt hem de mededeling dezelfde dag per post verzonden.

Art. 3 De duyr van de volledige schorsing van de uitvoering'
van de arbeidsovereenkomst mag twaalf maanden niet oversehrij-
den.

Art. 4, Mededeling vgm‘ de aanplakking ‘of van de individuele
kennisgeving, moet door de werkgever, onder een bij de post aan-

getekende omslag, de dag zelf van de aanplakking of van de indi- |

viduele kennisgeving worden gezonden aan het gewestelijk bureau
van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening van de plasts waar de
onderneming gevestigd is.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 26 juli 1982 en houdt
op van kracht te zijn op 1 angustus 1983. :

Art, 6. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 29 juli 1982.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewarkstelling en Arbeéid,
M. HANSENNE

-

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 82 — 1210 - ’

20- JULY 1982. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluif van 19 november 1970 betreffende het invaliditeits-
pensioenstelse] der mijnwerkers

.

N
BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de besluitwet van 10 januari 1945 betreffende de maat-
schappelijke zekerhieid der mijnwerkers en de ermede gelijkge-
stelden, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr, 50 van 24 oktober 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 november 1970 betref-
fende het invaliditeitspensioenstelsel der mijnwerkers, inzonder-
heid artikel 21; ‘

Gelet op de wet van 75 april 1963 betreffende hef beheer van
de instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid artikel 15;

Gelet op de hoogdringendheid; -

Gelet. op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door

artikel 18 yvan de gewone wet van 9 augystus 1980 tot hervorming
der instellingen;

Vu les loig sur le Conseil d’Etat, coordonnées Is 12 janvier 1973;
notamment l'article 8, § ler, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

“Vu Vurgence;

Considérant que la situation économique actuelle dans le sec<
teur verre A vitre ressortissant d la Commission paritaire de Pin-
dustrie verriére justifie Vinstauration de tout urgence d'un régime
de suspension de Pexécution du edntrat de travail d’ouvrier; -

Sur la proposition de Notre Ministre de Emploi et du TFravail;

Nous avons arrété et arrétons:

Axticle ler. Le présent arrété s’applique aux employeurs et
aux ouvriers du seeteur verre a vitre ressortissant i la’Commis-
sion paritaire de Pindustrie yerriére.

Art, 2. En cas de manque total ou partiel de travail résultant
de causes é&gonomiques, Pexécution du contrat de travail douvrier
peut étre suspendue moyennant notification au moins trois jours

| & lavance par voie d'affichage, en un endroit appavent dans les

locaux de l'entreprise.

Lorsque l'ouvrier est absent le jour de l'affichage, la notification
lui est adressée par Ia poste le méme jour,

Art. 3. La durée de ]a suspension totale de I’exdcution du con-
trat de fravail ne peut excéder douze mois.

Art. 4. Communieation de Paffichage ou de la notification indi-
viduelle dojt &tre adressée par Pemployeur, sous pli recommandé
a la poste, le jour méme de 'affichage ou de la notification indi-
viduelle, au bureau régional de I'Office national de I'Emploi du
lieu ol est située lentreprise,

Art. 5. Le présent mrété entre en vigueur le 26 juillet 1982 et

cesse d’étre en vigueur le ler aofit 1983. '

Art. 6. Notre Ministre de PEmploi et du Travail est
'exécution du présent arrété.

Donné a Motril — Espagne, le 29 juillet 1982,

BAUDOUIN
Par le Roi:
Le Ministre de l’Emp-loi et du Tt-avail,
: " M. HANSENNE

chargé de

—

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 82 — 1210 -

20 JUILLET 1982, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
19 novembre 1970 relatif au régime de pension d’invalidité des
. ouvriers mineurs

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larrété-loi du 10 janvier 1945 concernant la séeurité sociale
des ouyriers mineurs et assimilés, notamment Varticle 3, § Iler,
modifié par Parrété royal n° 50 du 24 octobre 1967;

~Vit Yarrété royal du 19 novembre 1970 relatif au régime de
pension d’invalidité des ouvriers mineurs, notamment l'article 21;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notarnment

- 'article 15;

¥u Purgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, remplacé par Particle 18 de la loi
ordinaire de réformes institutionnelles du 9 aofit 1980;
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Overwegende dat het noodzakelijk is, wat de mijnwerkers en
ermede gelijkgestelden betreft, maatregelen gelijkk aan deze voor-
zien in het rust- en overlevingspensioenstelsel voor werknemers
bij het koninklijk besluit nr. 32 van 30 maart 1982, tot wijziging
van het koninklijk beslit nr. 50.vaa 24 oktober 1967, dringend
te wettigen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en begluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 21, § 4, derde lid van het koninklijk besluif van
19 november 1970 betreffende het invaliditeitspensioenstelsel der
mijnwerkers, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 7 juli 1978
wordt vervangen door de volgende hepaling : + Daarenboven wordt
het bedrag ervan, toegevoegd aan het bedrag van het vakantie-
geld, vastgesteld overeenkomstig § 3, begrensd tot het maand-
bedrag van het tijdens de maand mei van het beschouwde jaar
betaalde pensioen .

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met Ingang van 1 april 1982,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uit-
voering van dit besluit,

Gegeven te Brugssel, 20 juli 1982.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De-Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE

N

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
N. 82 = 1211 -

Koninklijk beslult van 29 juni 1982 tot wijziging van artikel 115
van het koninklijk besluit van 22 december 1967 houdende
algemeen reglement hetreffende het rust- en overlevingspensioen
der zelfstandigen, o Errata .

~
——

Belgisch Stoatsblad nr. 120, van 7 juli 1982, bladzijde 8064 :

De datum van het koninklijk besluit' dient gelezen te worden
zoals hierboven (en niet 8 juni 1982).

Op het einde van het koninklijk besluit dient eveneens gelezen
te worden : Gegeven te Brussed, 29 juni 1982,

N

 ouvriers minédurs,

Considérant la néeessité de consacrer d'urgence, en ce qui
concerne les oyvriers mineurs et agsimilés, des mesures similaires
X celles prévues dans le régime des pensions de retraite et de
survie des travailleurs salarlés par PVarrété royal n° 32 du
30 mars 1982, modifiant Parrété royal n” 50 du 24 octobre 1967;

Sur Ia proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, .

Nous avons arrdté et arrétons :

Article ler, I article 21, § 4, alinéa 3 de larvété royal du
19 novembre 1970, relatif au régime de pension d’inyalidité des
modifié par arrété royal du 7 juillet 1978, est
xemplacé par la disposition suivante: - En autre, le montant,
ajouté au montant du pécule de vacances fixé conformément au
§ 8, est limité 3 I3 mensualité de pension payée au cours du mois -
de mai de Pannée en cause ».

* Art, 2. Le présent arrété produit ses’ effets le ler avril-1982,
Art. 3, Notte Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exé~

cution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 20 juillet 1982,
BAUDOUIN

" Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,

1L, DEHAENE

%‘:-

_ MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
F. 82 — 1211 -

R .

Arrété royal du 29 juin 1982 modifiant Farticle 115 de Parrdte
foyal du 22 décembre 1967 portant réglement général relatif 3 In
pension de retraite et de survie des travailleurs indépendants, w
Errata o

Moniteur belge n® 129, du 7 juillet 1982, page 8064 :

La date de larr8té royal doit 8tre lue comme ci-dessus (et non
3 juin 1982).

A la fin de Varrété royal, i faut égalemeht lire 1 Donné &
Bruxelles, le 29 juin 1982, .

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

—

N. 82 — 1212

Besluit van de Viaamse Executieve houdende aanduiding van de ambienaren

belast met het toezicht op de ultvoering van het decreet

van 2 juli 1981, betreffgnde het beheer van afvalstoffen en de uitvoeringsheslulten ervan, ~ Errata

p—

In het Belgisch Staatsblad nr. 89
aangebracht, op de bladzijde 5626, _
Artike% 5, regel 1 lezen « provincie » in plaats van; « proivncie »,
Artikel 5,

van 8 mei 1982 dienen in de Nederlandse tekst van voornoemd besluit yolgende verbeteringen

regel 20 lezeh « van de mens en voor het miliew » in plaats van « van de mensen voor het milieu »,

———

TRADUCTION

MINISTERE PE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 82 — 1212 ,
Arrété de Exécutif flamand

portaizt désignation des fonctionmaives, chargés de suryeillor Yexécution dy décret
du 2 juillet 1981, concernant Ia gestion des déchets et ses arrétéy d’exécution,

- Errata

Dz;ms le Moniteur belge no
A larticle 5, ligne 1,
A Yarticle B,

89 du 8 mai 1982, page 5626,

: le texte néerlandais du déeret doit &tre modifié comme suit.
i lire « proviticie » au lieu do « proivacie », e
ligne 20 lire «van de mens en voor het milien » an Heu de « van de mensgn voor het milieu s,



